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1. Wstep

Naped Oximo RTS jest przeznaczony do wszystkich typow rolet. W napedzie Oximo RTS wykorzys-
tano Technologie Radiowg Somfy RTS.

Naped Oximo RTS posiada:
- zabezpieczenie przed przeszkodami, chronigce ptaszcz rolety podczas jej przesuwania w dot.
- zabezpieczenie przed zamarzaniem, chronigce ptaszcz rolety podczas jej przesuwania w gore.

2. Bezpieczenstwo

2.1 Informacje ogdlne
Przed zainstalowaniem i uzytkowaniem produktu, nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

Ten produkt Somfy musi by¢ instalowany przez specjaliste w zakresie napedéw mechanicznych i
automatyki w budynkach mieszkalnych, dla ktérego jest przeznaczona ta instrukcja.

Przed rozpoczeciem montazu, nalezy sprawdzi¢ zgodnos$¢ tego produktu z odpowiednim
wyposazeniem i dodatkowymi akcesoriami.

W niniejszej instrukgji jest opisany sposéb montazu, uruchomienia i uzytkowania tego produktu.

Instalator musi ponadto stosowac¢ sie do norm i przepiséw obowigzujacych w kraju, w ktdérym jest
wykonywany montaz, oraz przekaza¢ klientom informacje dotyczace warunkéw uzytkowania i konse-
rwacji produktu.

Uzywanie produktu poza zakresem zastosowania okreslonym przez Somfy jest niedozwolone.

Spowodowatoby ono, podobnie jak nieprzestrzeganie wskazowek figurujgcych w niniejszej instrukcji,

zwolnienie producenta z odpowiedzialnosci oraz utrate gwarancji Somfy.
(7 "

2.2 Ogolne zalecenia dotyczace 1
bezpieczenstwa

1) Nigdy nie zanurza¢ napedu w ptynach!
2) Nie naraza¢ napedu na uderzenia!

3) Uwaza¢, aby nie upusci¢ napedu!
4)
3)

Nigdy nie wiercic¢ otworéw w napedzie!
Zawsze wykonac petle na przewodzie zasilajgcym, aby
zapobiec przedostaniu sie wody do napedu!
> 4
58
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3. Montaz
3.1 Przygotowanie napedu

1) Zamontowac adapter (A) i zabierak (B) na napedzie.
2) Zmierzy¢ dlugosé (L1) miedzy gtowicg napedu a
koncéwka zabieraka.

3.2 Przygotowanie rury

1) Przyciac¢ rure nawojowa na zadang dtugosé.

2) Wyréwnac¢ krawedzie rury nawojowej i usungg opitki.

3) W przypadku gtadkich rur nawojowych, wykona¢ wyciecie
zgodnie z wymiarami podanymi na rysunku:
-e=4mm
- h=28 mm

3.3 Polaczenie napedu z rurg nawojowa

1) Wsung¢ naped do rury nawojowej.

W przypadku gtadkich rur nawojowych ustawi¢ wyko-
nane wyciecie na adapterze.

2) Przymocowac rure nawojowg na zabieraku przy pomocy
4 Srub @ 5 mm lub 4 stalowych nitéw & 4,8 mm,
umieszczonych:

- w odlegtosci co najmniej 5 mm od zewnetrznej
koncowki zabieraka:
L1-5i

- maksymalnie 15 mm od zewngtrznej koncowki
zabieraka.

Uwaga! Sruby lub nity nie moga byé przymocowane do

napedu, lecz tylko do zabieraka.

3.4 Montaz zespotu rura nawojowa-naped

1) Zamontowaé zesp6t rura nawojowa-naped w uchwycie
montazowym kapsla rury (C).
Zamontowac zespét rura nawojowa-naped w uchwycie
montazowym napedu (D).

2) Zalozy¢ pierscien sprezysty (E).

3.5 Okablowanie

- Wylgczy¢ zasilanie.

- Podtaczyé naped, zgodnie ze wskazéwkamiznajdujgcymi
sie w ponizszej tabeli:

50 Hz ~ 60 Hz ~ Przewéd
1 |Brazowy Czarny Faza (P)
2 [Niebieski Biaty Neutralny (N)
3 |Zielono-zotty Zielony Uziemienie (4)

Copyright © 2008-2009 Somfy SAS. All rights reserved.
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4. Uruchomienie
Aby uruchomié¢ naped, nalezy wpisa¢ do pamieci nadajnik
RTS.

Uwaga! Tylko jeden naped moze by¢ zasilany
jednoczesnie!

Uwaga! Nie uzywac¢ nadajnika typu Inis RT / Inis RTS do
uruchomienia napedul!

4.1 Wstepne zapisanie w pamieci nadajnika
RTS

1) Podtaczy¢ zasilanie.
2) Wcisna¢ jednoczesnie przyciski Gora / Dot na nadajniku
RTS:

i3

» Roleta wykonuje ruch w jednym kierunku i z powro-
tem, nadajnik zostaje wstepnie wpisany do pamieci
napedu.

4.2 Kontrola kierunku obrotu
1) Wcisng¢ przycisk Géra nadajnika RTS: (M — — — )
a) Jezeli roleta przesuwa sie w gore, oznacza to, ze . a »Us‘:"r":l'i‘:;n";’c'ﬁze“
©

kierunek obrotu jest prawidtowy:
» Przejs¢ do punktu "Ustawienie  potozen
granicznych".

* Przejsc¢ do
b % nastepnego etapu
b) Jezeli roleta przesuwa sie w dét, oznacza to, ze kieru- N

nek obrotu jest nieprawidtowy: ?) == 3 (~)

» Przej$¢ do nastepnego etapu. @ ﬁ @

|

2) Wcisng¢ przycisk STOP/my na nadajniku RTS, & &
przytrzymujac go do momentu az roleta wykona ruch w =
jednym kierunku i z powrotem: - - 7

» Kierunek obrotu zostaje zmieniony.
3) Wcisng¢ przycisk Géra nadajnika RTS, aby sprawdzi¢
kierunek obrotu.

4.3 Ustawienie potozen granicznych

Ustawienie potozen granicznych zalezy od typu stosowa-
nych wieszakéw i rygli oraz od obecnosci ogranicznikéw na
koncowej lameli.

4.3.1 Z ryglami i ogranicznikami na koncowej lameli
W przypadku, gdy roleta jest wyposazona w rygle (F) oraz
ograniczniki na koncowej lameli (G), potozenia graniczne
sg ustawiane automatycznie po wykonaniu nastgpujacych
czynnosci:
1) Wcisna¢ przyciski Géra i Dot, przytrzymujac do momentu
az roleta wykona ruch w jednym kierunku i z powrotem.
2) Wcisna¢ przycisk STOP/my, przytrzymujagc go do
momentu az roleta wykona ruch w jednym kierunku i z
powrotem.
» Pofozenia graniczne sg zapisane w pamieci.
3) Wcisng¢ przycisk PROG na nadajniku RTS, aby wpisaé
do pamieci pierwszy nadajnik:
» Roleta wykonuje krétki ruch w jednym kierunku i z
powrotem.
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4.3.2 Z ryglami i bez ogranicznikéw na koncowej lameli

W przypadku, gdy roleta jest wyposazona w rygle (F) i nie
posiada ogranicznikdw na koncowej lameli (H), dolne
potozenie krancowe zostaje ustawione automatycz-
nie, natomiast goérne potozenie graniczne musi by¢
ustawione przy pomocy nadajnika.

Ustawienie gérnego potozenia granicznego

1) Ustawi¢ rolete w wybranym, goérnym potozeniu

\S
granicznym. f1° D ) ®
- W razie potrzeby wyregulowaé potozenie rolety przy @'”b@ @
pomocy przyciskow Goéra lub Dot. S o ©
3 .

- . . A

2) Wcisna¢ jednoczesnie przyciski STOP/my i Dot:

» Roleta przesuwa sie w dét ruchem cigglym, nie
zatrzymujac sie nawet, gdy przyciski STOP/my i D6t
zostang zwolnione.

3) Poczeka¢ az roleta zostanie opuszczona do potowy.

4) Wcisna¢ krétko przycisk STOP/my, aby zatrzymacé
przesuwajaca sie rolete.

5) Wcisna¢ ponownie przycisk STOP/my, przytrzymujac go
do momentu az roleta wykona ruch w jednym kierunku i
z powrotem.

» Potozenia graniczne sg zapisane w pamieci.

6) Wcisna¢ przycisk PROG na nadajniku RTS, aby wpisa¢
do pamieci pierwszy nadajnik:

» Roleta wykonuje krotki ruch w jednym kierunku i z
powrotem.

4.3.3 Z elastycznymi wieszakami i ogranicznikami na
koncowej lameli

W przypadku, gdy roleta jest wyposazona w elastyczne

wieszaki () i ograniczniki na koncowej lameli (G), gérne

potozenie krancowe zostaje ustawione automatycznie,

natomiast dolne potozenie graniczne musi by¢ ustawione

przy pomocy nadajnika.

Ustawienie dolnego potozenia granicznego
1) Ustawi¢ rolete w wybranym, dolnym pofozeniu (- \Ya 3

granicznym. 1°| b
- W razie potrzeby wyregulowaé potozenie rolety przy u
3

pomocy przyciskow Goéra lub Dot.
2) Wcisng¢ jednoczesnie przyciski STOP/my i Gora:
» Roleta przesuwa sie w gore ruchem ciggtym, nie
zatrzymujac sie nawet, gdy przyciski STOP/my i
Gora zostang zwolnione.
3) Poczeka¢ az roleta zostanie podniesiona do potowy.
4) Wcisng¢ krétko przycisk STOP/my, aby zatrzymaé
przesuwajaca sie rolete.
5) Wcisnaé ponownie przycisk STOP/my, przytrzymujac go | 3
do momentu az roleta wykona ruch w jednym kierunku i
z powrotem.
» Potozenia graniczne sg zapisane w pamieci.
6) Wcisng¢ przycisk PROG na nadajniku RTS, aby wpisa¢ \- - 7
do pamieci pierwszy nadajnik:
» Roleta wykonuje krotki ruch w jednym kierunku i z
powrotem.

®
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4.3.4 Z elastycznymi wieszakami i bez ogranicznikéw na

koncowej lameli

W przypadku, gdy roleta jest wyposazona w elastyczne

wieszaki (I) i nie posiada ogranicznikéw na konicowej lameli

(H), dolne i gérne potozenie graniczne musi by¢ ustawione

przy pomocy nadajnika.

Ustawienie dolnego potozenia granicznego

1) Ustawi¢ roletg w wybranym, dolnym potozeniu
granicznym.

- W razie potrzeby wyregulowa¢ potozenie rolety przy
pomocy przyciskéw Gora lub Dot.

2) Wcisna¢ jednoczesnie przyciski STOP/my i Géra:

» Roleta przesuwa sie w gore ruchem ciggtym, nie
zatrzymujac sie nawet, gdy przyciski STOP/my i
Gora zostang zwolnione.

3) Poczeka¢ az roleta zostanie podniesiona do potowy.

4) Wcisna¢ krétko przycisk STOP/my, aby zatrzymac
przesuwajacy sie rolete i przej$¢ do ustawienia gérnego
potozenia granicznego.

Ustawienie gérnego potozenia granicznego

1) Ustawi¢ rolete w wybranym, gormym potozeniu
granicznym.

- W razie potrzeby wyregulowa¢ potozenie rolety przy
pomocy przyciskéw Goéra lub Dot.

2) Wcisna¢ jednoczesnie przyciski STOP/my i Dot:

» Roleta przesuwa sie w dét ruchem ciggltym, nie
zatrzymuje sie nawet, gdy przyciski STOP/my i Dot
zostang zwolnione.

3) Poczekat az roleta zostanie opuszczona do potowy.

4) Wcisng¢ krétko przycisk STOP/my, aby zatrzymac
przesuwajacg sie rolete.

5) Wcisna¢ ponownie przycisk STOP/my, przytrzymujac go
do momentu az roleta wykona ruch w jednym kierunku i
z powrotem.

» Potozenia graniczne sg zapisane w pamieci.

6) Wcisna¢ przycisk PROG na nadajniku RTS, aby wpisa¢
do pamieci pierwszy nadajnik:

» Roleta wykonuje krotki ruch w jednym kierunku i z
powrotem.

4.4 Kontrola ustawien
- Sprawdzi¢ ustawienie gornego i dolnego potozenia grani-
cznego przy pomocy nadajnika RTS.

5. Dodatkowe ustawienia specjalne
5.1 Polozenie komfortowe

5.1.1 Definicja

Naped Oximo RTS jest dostarczany ze wstepnie zapro-
gramowanym potozeniem komfortowym odpowiadajacym
prawie catkowitemu zamknieciu rolety (niewielki przeswit
miedzy lamelami).

5.1.2 Wiaczenie potozenia komfortowego

- Uruchomi¢ 2 kompletne cykle przesuwania rolety w Gére
i w D6t do gérnego i dolnego potozenia granicznego, w
celu wigczenia potozenia komfortowego.
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5.1.3 Zmiana potozenia komfortowego

1) Ustawi¢ rolete w nowym, wybranym potozeniu komfor-
towym (my), wciskajac przycisk Géra lub Dét na nadaj-
niku RTS.

2) Wcisna¢ przycisk STOP/my, przytrzymujac go do
momentu az roleta wykona ruch w jednym kierunku i z
powrotem:

» Nowe potozenie komfortowe jest zapisane w
pamigci.

5.1.4 Wykasowanie potozenia komfortowego
1) Wcisna¢ przycisk STOP/my:
» Roleta zaczyna sie przesuwac i zatrzymuje sie w
potozeniu komfortowym (my).
2) Wcisna¢ ponownie przycisk STOP/my, przytrzymujac go
do momentu az roleta wykona ruch w jednym kierunku i
z powrotem:
» Potozenie komfortowe zostaje wykasowane.

5.2 Plgganie | Wykasowanie nadajnikow RTS
i

Procedura obowigzujgca przy dodawaniu lub kasowaniu
nadajnika jest identyczna.

5.2.1 Nadajnik RTS

- Wzig¢ nadajnik RTS (K) zapisany w pamieci napedu.

1) Wcisna¢ diuzej przycisk PROG nadajnika RTS (K) wpisa-
nego do pamieci, przytrzymujac do momentu az roleta
wykona ruch w jednym kierunku i z powrotem:

» Naped jest w trybie programowania.

2) Wecisna¢ krotko przycisk PROG nadajnika RTS (L), ktory
bedzie dodany lub wykasowany:

» Roleta wykonuje krotki ruch w jednym kierunku i z
powrotem.

» Nadajnik RTS zostaje zapisany lub wykasowany z
pamieci napedu.

5.2.2 Nadajnik Inis RT / Inis RTS

- Wzig¢ nadajnik RTS (K) zapisany w pamieci napedu.

1) Wcisna¢ diuzej przycisk PROG nadajnika RTS (K) wpisa-
nego do pamieci, przytrzymujac do momentu az roleta
wykona ruch w jednym kierunku i z powrotem:

» Naped jest w trybie programowania.

2) Ustanowi¢ potaczenie miedzy przyciskiem PROG a
wspornikiem baterii elementu Inis RT / Inis RTS (M):

» Roleta wykonuje krotki ruch w jednym kierunku i z
powrotem.

» Inis RT / Inis RTS (M) zostaje zapisany lub wykaso-
wany z pamieci napedu.
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5.3 Dodanie / Wykasowanie czujnikow RTS

- Wiaczy¢ potozenie komfortowe, patrz punkt "Wigczenie
potozenia komfortowego". Dzigki temu, mozliwe bedzie
prawidtowe wykorzystanie czujnika.

- Wzig¢ nadajnik RTS (K) zapisany w pamieci napedu.

1) Wcisna¢ dtuzej przycisk PROG nadajnika RTS (K) wpisa-
nego do pamigci, przytrzymujac do momentu az roleta
wykona ruch w jednym kierunku i z powrotem:

» Naped jest w trybie programowania.

2) Wecisng¢ krotko przycisk PROG czujnika RTS (N), ktéry
bedzie dodany lub wykasowany:

» Roleta wykonuje krétki ruch w jednym kierunku i z
powrotem.

» Czujnik RTS (N) zostaje zapisany lub wykasowany
z pamigci napedu.

5.4 Zmiana potozen granicznych

Ustawienie potozen granicznych zalezy od typu stosowa-
nych wieszakow i rygli oraz od obecnosci ogranicznikow na
koncowej lameli.

5.4.1 Z ryglami i ogranicznikami na koncowej lameli

W przypadku, gdy roleta jest wyposazona w rygle oraz
ograniczniki na koncowej lameli, potozenia graniczne sg
ustawiane automatycznie.

54.2 IZ rylglami i bez ogranicznikow na koncowej
ameli
W przypadku, gdy roleta jest wyposazona w rygle i nie
posiada ogranicznikéw na koncowej lameli, mozliwa jest
zmiana gornego potozenia granicznego.
Ustawienie gornego potozenia granicznego
1) Podnies¢ rolete do wybranego, gérnego potozenia
granicznego.
2) Wcisna¢ jednoczesnie przyciski Géra i Do, przytrzymujac
do momentu az roleta wykona ruch w jednym kierunku i
z powrotem.
3) Wyregulowac¢ goérne potozenie rolety przy pomocy przy-
ciskow Goéra lub Dot
4) Wcisna¢ przycisk STOP/my, przytrzymujac go do
momentu az roleta wykona ruch w jednym kierunku i z
powrotem:
» Nowe, gorne potozenie graniczne jest zapisane w
pamieci.

5.4.3 Z elastycznymi wieszakami i ogranicznikami na
koncowej lameli

W przypadku, gdy roleta jest wyposazona w elastyczne

wieszaki oraz ograniczniki na koncowej lameli, gérne

potozenie krancowe zostaje ustawione automatycznie,

natomiast dolne potozenie graniczne mozna zmienic.

Ustawienie dolnego potozenia granicznego

1) Opusci¢ rolete do wybranego, dolnego potozenia
granicznego.

2) Wecisna¢ jednoczesnie przyciski Gora i Do, przytrzymujac
do momentu az roleta wykona ruch w jednym kierunku i
z powrotem.
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3) Wyregulowa¢ dolne potozenie rolety przy pomocy przy-
ciskéw Gora lub Dot.

4) Wcisng¢ przycisk STOP/my, przytrzymujgc go do
momentu az roleta wykona ruch w jednym kierunku i z
powrotem:

» Nowe, dolne potozenie graniczne jest zapisane w
pamigci.

5.4.4 Z elastycznymi wieszakami i bez ogranicznikéw
na koncowej lameli

W przypadku, gdy roleta jest wyposazona w elastyc-

zne wieszaki i nie posiada ogranicznikdw na koncowej

lameli, mozliwa jest zmiana dolnego i gérnego potozenia

granicznego.

Ustawienie gérnego potozenia granicznego

1) Podnies¢ rolete do wybranego, gérnego potozenia ”1 V(2 3
granicznego.

2) Wecisna¢ jednoczesnie przyciski Gora i Dot, przytrzymujac
do momentu az roleta wykona ruch w jednym kierunku i
z powrotem.

3) Wyregulowac¢ gorne potozenie rolety przy pomocy przy-

ciskow Gora lub Dot. 3° ®
4) Wcisna¢ przycisk STOP/my, przytrzymujac go do @'Ub@
momentu az roleta wykona ruch w jednym kierunku i z @

el

SE0)
=
y@ O0)

powrotem:
» Nowe, goérne potozenie graniczne jest zapisane w \: - 4
pamieci.
Ustawienie dolnego potozenia granicznego
1) Opusci¢ roletg¢ do wybranego, dolnego potozenia ﬁ1 (2 A\
granicznego. [
2) Wecisna¢ jednoczesnie przyciski Gora i Dot, przytrzymujac % % %
do momentu az roleta wykona ruch w jednym kierunku i )
z powrotem. = —

3) Wyregulowac¢ dolne potozenie rolety przy pomocy przy-
ciskow Gora lub Dot.

4) Wcisna¢ przycisk STOP/my, przytrzymujac go do
momentu az roleta wykona ruch w jednym kierunku i z
powrotem:

» Nowe, dolne potozenie graniczne jest zapisane w
pamieci.

5.5 Zmiana kierunku obrotu
Uwaga! Wszelkie modyfikacje instalacji (demontaz wies-
zakéw lub rygli, wysuniecie napedu z rury nawojowe;j,
itd.) wigzg sie z koniecznoscig przywrocenia poczatkowej
konfiguracji napedu i ponownego wykonania kompletnego
montazu napedu na podstawie wskazéwek znajdujacych
sie w rozdziale "Montaz".

Kierunek obrotu mozna zmieni¢ w kazdej chwili:

1) Ustawi¢ rolete w jakimkolwiek potozeniu: roleta nie powinna ([ 1
znajdowac sie w gomym lub dolnym polozeniu granicznym.

2) Wcisna¢ przyciski Goéra i Dét, przytrzymujac do momentu
az roleta wykona ruch w jednym kierunku i z powrotem.

3) Wcisng¢ przycisk STOP/my, przytrzymujac go do
momentu az roleta wykona po raz drugi ruch w jednym |5
kierunku i z powrotem:

» Kierunek obrotu zostaje zmieniony.

4) Wcisng¢ przycisk Podnoszenia w celu sprawdzenia

nowego kierunku obrotu.
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6. Uzytkowanie i tryb dziatania
6.1 Standardowy tryb dziatania napedu Oximo RTS

6.1.1 Wiaczenie potozenia komfortowego

- Uruchomi¢ 2 kompletne cykle przesuwania rolety w Gore
i w D6t, do gdrnego i dolnego potozenia granicznego, w
celu wigczenia potozenia komfortowego. ( )

6.1.2 Korzystanie z potozenia komfortowego 8
O

- Wecisna¢ kroétko przycisk STOP/my:
» Roleta zaczyna sie przesuwac i zatrzymuje sie w
potozeniu komfortowym (my). _ J

6.1.3 Korzystanie z funkcji STOP

-
l
Roleta jest w trakcie przesuwania sie = /==
- Woecisna¢ przycisk STOP/my: % /I % =
1
_

E
EKi
©O>
gl
il

o

Q:®
4
0

» Roleta zatrzymuje sie automatycznie.

6.1.4 Wykrywanie przeszkéd

Funkcja automatycznego wykrywania przeszkdd dziata tylko
w przypadku, gdy roleta jest wyposazona w rygle. Funkcja
automatycznego wykrywania przeszkéd zapewnia ochrong N
ptaszcza rolety i umozliwia usuniecie przeszkdd: ’

- Jezeli ptaszcz rolety napotka przeszkode podczas prze- =
suwania sie rolety w dot:

» Roleta zatrzymuje sie automatycznie, ©

» albo zatrzymuje sie i automatycznie przesuwa sie ‘- J

do gory. s N

- Jezeli ptaszcz rolety napotka przeszkode podczas prze- ——

suwania sie rolety w gore:

» Roleta zatrzymuje sie automatycznie. =) L

6.1.5 Zabezpieczenie przed zamarzaniem \_ )
Zabezpieczenie przed zamarzaniem dziata na tej samej
zasadzie, co funkcja wykrywania przeszkdd:
- Jezeli naped wykryje opdr, nie wigcza sie, aby zapewni¢
ochrone ptaszcza rolety:
» Roleta pozostaje w poczatkowym potozeniu.

6.2 Dziatanie z czujnikiem Sunis RTS

Jezeli naped jest potaczony z czujnikiem Sunis RTS, zostata
wigczona funkcja Stonce oraz potozenie komfortowe, roleta
przesuwa sie zgodnie z informacjami przekazywanymi
przez czujnik Sunis RTS, chyba Ze znajduje si¢ w dolnym
potozeniu granicznym. W takim przypadku roleta nie bedzie
sie przesuwac i pozostanie ustawiona w dolnym potozeniu
granicznym.

~

|
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6.2.1 Pojawienie sie stonca
- Gdy stopien nastonecznienia osiagnie wartos¢ progowag
ustawiong w czujniku Sunis RTS i bedzie trwa¢ co najm- * —
niej dwie minuty, roleta przesunie sig, aby ustawi¢ sie we =
wstepnie zaprogramowanym potozeniu komfortowym (my) T
(chyba ze znajduje si¢ w dolnym pofozeniu granicznym).
Uwaga: jezeli roleta znajduje sie w dolnym potozeniu grani-
cznym, nie przesunie sie, nawet w przypadku osiagniecia
ustawionej wartosci progowej nastonecznienia.

6.2.2 Znikniecie stonca

- Gdy stopien nastonecznienia jest nizszy od ustawionej ;\*ﬁ% —
wartosci progowej czujnika Sunis RTS, roleta podnosi @ - ﬁ

sie do goérnego potozenia granicznego po uptywie 15 do
30 minut (chyba Ze znajduje sie w dolnym potozeniu
granicznym).
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7. Problemy z Oximo RTS?

7.1 Pytania i odpowiedzi

Usterki

Mozliwe przyczyny

Rozwiazania

Roleta nie dziata.

Okablowanie jest nieprawidtowe.

Sprawdzi¢ okablowanie i
zmodyfikowac w razie potrzeby.

Naped jest zbyt nagrzany.

Poczeka¢ az naped ostygnie.

Zastosowany przewdd jest
niekompatybilny.

Sprawdzi¢ zastosowany
przewod i upewnic sie, czy w
Jego sktad wchodza 3 zyly.

Bateria nadajnika jest staba.

Sprawdzi¢, czy bateria jest staba
i w razie potrzeby wymienic¢ ja.

Nadajnik nie jest kompatybilny.

Sprawdzi¢ komgatybilnos’é
i w razie potrzeby wymieni¢
nadajnik.

Zastosowany nadajnik nie jest
wpisany do pamieci napedu.

Uzy¢ nadajnika juz wpisanego
do pamieci lub wpisac dany
nadajnik.

Wystepujg zakiocenia
czestotliwosci radiowej.

Wytaczy¢ znajdujace sie w
poblizu urzadzenia radiowe.

Roleta zatrzymuje sie zbyt
wczesnie.

Adapter jest nieprawidtowo
zamontowany.

Przymocowac adapter w sposéb
prawidiowy.

Potozenia graniczne sg
nieprawidtowo ustawione.

Ponownie ustawi¢ potozenia
graniczne.

Nap?d zostat przymocowany z
niewtasciwej strony rolety.

Sposoéb montazu napedu nie
jest zgodny z wymogami.

Zamontowac naped z drugiej
strony rury nawojowe;j,
przywrdci¢ poczatkowg,
konfiguracje napedu i ponownie
wykonac jego kompletny montaz
na podstawie wskazowek
znajdujacych sie w rozdziale
"Montaz".

Konieczne jest zmodyfiko-
wanie sposobu mocowania
ptaszcza rolety na rurze
nawojowe;j.

Elastyczne wieszaki lub rygle sg
nieprawidtowo przymocowane.

Zmodyfikowa¢ sposéb montazu
(potozenie wieszakow lub

rygli), przywrdci¢ poczatkowg
konfiguracje napedu i ponownie
wykonac jego kompletny montaz
na podstawie wskazéwek
zna'dujqcych sie w rozdziale
"Montaz".

7.2 Przywrécenie poczatkowej konfiguraciji

Wyzerowanie ustawien powoduje wykasowanie wszys-
tkich nadajnikéw, czujnikéw oraz zapisanych potozen

komfortowych.

Uwaga! Zasilanie mozna dwukrotnie wytaczy¢ tylko w przy-
padku napedu, ktérego parametry musza by¢ wyzerowane!

Uwaga! Nie uzywac nadajnika typu Inis RT / Inis RTS do

wyzerowania ustawien!

- Ustawi¢ rolete w potowie wysokosci.
1) Wytaczy¢ zasilanie sieciowe na 2 s. 1
2) Wigczy¢ zasilanie sieciowe na 5 do 15 s.
3) Wylaczyé zasilanie sieciowe na 2 s.
4) Ponownie wigczy¢ zasilanie sieciowe:

» Roleta przesuwa sie przez kilka sekund.
Uwaga: jezeli roleta znajduje sie w gornym lub dolnym
potozeniu, wykona krotki ruch w jednym kierunku i z

powrotem.
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5) Wcisna¢ przycisk PROG nadajnika RTS (K):

» Roleta wykonuje ruch w jednym kierunku i z powro-
tem po raz pierwszy, a chwile pdzniej - po raz
drugi.

» Wszystkie nadajniki RTS, czujniki RTS i potozenie
komfortowe (my) zostajq wykasowane.

- Zastosowa¢ procedury opisane w  rozdziale
"Uruchomienie", aby dodac¢ nadajniki RTS, czujniki RTS i
potozenia komfortowe.

7.3 Wymiana nadajnika RTS w cIprzypadku
jego zagubienia lub uszkodzenia

Wyzerowanie ustawien powoduje wykasowanie wszystkich

nadajnikéw, natomiast czujniki oraz potozenie komfortowe

zostajg zachowane.

Uwagal! Zasilanie mozna dwukrotnie wytaczyc¢ tylko w przy-

padku napedu, ktérego parametry musza by¢ wyzerowane.

- Ustawic rolete w potowie wysokosci.

1) Wylgczy¢ zasilanie sieciowe na 2 s.

2) Wigczy¢ zasilanie sieciowe na 5 do 15 s.

3) Wytaczy¢ zasilanie sieciowe na 2 s.

4) Ponownie witgczy¢ zasilanie sieciowe:

» Roleta przesuwa sie przez kilka sekund.

Uwaga: jezeli roleta znajduje sie¢ w gérnym lub dolnym

potozeniu, wykona krétki ruch w jednym kierunku i z

powrotem.

5) Wcisngé przycisk PROG nowego nadajnika RTS (L),
przytrzymujac do momentu az roleta wykona krotki ruch
w jednym kierunku i z powrotem: wszystkie nadajniki
RTS zostajg wykasowane, a nowy nadajnik RTS (L)
zostaje wpisany w napedzie.

- Zastosowacproceduryopisanewrozdziale "Uruchomienie",
aby dodac¢ nadajniki RTS.

8. Dane techniczne

Oximo RTS Oximo RTS

230V -50 Hz 120V - 60 Hz
Czestotliwo$¢ radiowa 433,42 MHz 433,42 MHz
Zasilanie 230V/50 Hz ~ 120V/60 Hz ~

Temperatura pracy od - 20°C do + 70°C

od - 4°F do + 158°F

przyporzadkowanych czujnikow

Stopien ochrony IP 44 IP 44
Maksymalna liczba 12 12
przyporzadkowanych nadajnikow

Maksymalna liczba 3 3
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